— TIT —
Julio César
expulsa a
los germanos

I-.A madre del pequefio Alix coge a su hijo por una
oreja y le arrastra hacia la choza familiar

—Pero, mamd, yo no he hecho nada —protesta el nifio.

—jQué caradura, y aln tenias una piedra en la mano!

Alix y sus amigos tiraban piedras a las gallinas para
hacerlas correr en linea recta. Pero éstas, asustadas,
corrian en todas direcciones, con gran ruido de agresivos
pero ineficaces cacareos. Pero los pilluelos, alterados por
su fracaso, afiadian al estrépito de las aves unos chillidos
propios de los guerreros del pueblo. Alix propinaba una
patada a una gallina que se habia quedado retrasada
cuando su madre le sorprendio.

— Y aun te atreves a negarlo? No sales de aqui hasta
que yo te lo diga. |Y que no te vuelva a coger!

Los granuijillas, privados de su jefe, abandonan su estu-
pido juego. Las gallinas, insaciables, vuelven a picotear el
suelo con sus picos ansiosos, en busca de alimento.

Y la tranquilidad vuelve a reinar en las calles de Bibracte,
capital del territorio de los eduos, mientras que una
tumultuosa reunidn tiene lugar en la casucha de su jefe
Dumnorix:

—Se llevan a nuestros hijos y los torturan por cualquier
motivo. Me han pedido que les entregue a mi propio hijo
como rehén. ;Qué va a ser de éI? Ayudadme, os lo pido
—se lamenta uno de los hombres.
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_Tu tienes la culpa —grita Iccius, jefe de los remos—. Si
no hubieses llamado a los mercenarios germanos, no se
habrian instalado en tu territorio.

_Esto es lo que pasa por abrirles la puerta. No son sdlo
un incordio para la tribu, sino también una amenaza para
toda la Galia.

El jefe de los secuanos, con ldgrimas en los ojos, baja la
cabeza ante las justificadas recriminaciones. Caros le han
salido los guerreros germanos que ha pagado para com-
batir a las tribus galas que pretendia dominar.Y ahora es
a él a quien persiguen los germanos.

En la acalorada asamblea uno de ellos sale en su defensa.

—Ya basta, jno veis que no puede mds! ;O acaso pensadis
que un jefe valeroso como él vendria a pedir ayuda a los
mismos contra los que ayer combatia? Todos vosotros,
que le habéis temido, bien lo sabéis. {Dejad vuestras dis-
putas! Los pueblos galos deben unirse para encontrar una
solucidn y no continuar despedazandose de esta manera.

Asi habla Diviciaco, el druida, hermano de Dumndrix y
aliado de los romanos. Aunque los magistrados presentes
no aprueban esta alianza, nunca se atreverian a oponerse
a un druida, que es una autoridad religiosa y, por lo tanto,
incuestionable.

—Nos ayudaran los romanos.

Los rostros se endurecen, pero nadie se atreve a protestar

—Nos han traido cosas importantes: carreteras, acue-
ductos...y nos han desembarazado de los helvecios —con-
tinda el druida.

—iPorque quieren la Galia para ellos solos, qué listos! Ya
tienen la Provincia donde no se habla mds que latin.

—iYa basta! Julio César es un hombre inteligente y
espléndido.Voy a ir a pedirle ayuda y me escuchard.

‘iEsto ya es demasiado! Druida o no, el jefe de los bitu-
rigos estalla:
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—Td no vas a ninguna parte ni le vas a pedir nada.
Somos nosotros los que debemos resolver nuestros
asuntos sin la ayuda de esos perros romanos.

—Algunos de vosotros ya habéis servido en el ejército
romano —insiste Diviciaco sin hacer caso de esas rebeldes
palabras— Sabéis que es fuerte, que estd organizado y es
temible y que nosotros, aun cuando nos pongamos de
acuerdo hoy, dentro de ocho dias estariamos tirdndonos
los trastos a la cabeza. Debemos unirnos a los romanos,
porque el peligro es muy grande.

—Y cuando nos hayan desembarazado de los germanos,
(cOmMo te quitards de encima a los romanos, que son adn
mds arrogantes?

—Prefiero la arrogancia de los romanos a la violencia de
los germanos —continda Diviciaco sin perder la calma.

Ante esta evidencia, todos parecen resignarse.

—Vayamos todos juntos —continda Diviciaco—. César es
muy sensible a los honores y con el pretexto de felicitarle
Por su victoria sobre los helvecios, le pediremos ayuda.
Unicamente él puede acabar con estos barbaros que ate-
morizan a nuestras familias.

Con el corazén marcado por el odio contra los roma-
nos, pero también contra el jefe secuano que les ha
puesto en esta situacién de dependencia, los galos parten
hacia Lugdunum (Lyon). Dias mds tarde se presentan
humildemente ante Julio César:

—Venimos a felicitarte por tu victoria sobre los helve-
cios. Pero tenemos también algo importante que decirte,
que tiene gue ver con nuestra seguridad y con la de
nuestro pais. Te solicitamos una entrevista privada.

César hace una sefal con la mano e indica que salgan
todos aquellos que juzga conveniente que estén alejados
de los asuntos demasiado confidenciales.Y da la palabra
a Diviciaco, el portavoz. Si bien las revelaciones del eduo




son importantes, siente gran placer escuchdandole. Valora
al buen orador y el druida maneja perfectamente la len-
gua latina.

—Si llegase a oidos de Ariovisto, el jefe germano, que hemos
venido a solicitar tu ayuda, sufrirfamos los peores suplicios.

—Me sorprende la ausencia del jefe arverno en vuestra
delegacion —dice simplemente César:

‘—También €l ha llamado a los germanos y ahora teme
tu cdlera. '

César sabe que, de entre todos los galos, son los arver-
nos los que mds se oponen a los romanos y no han que-
rido humillarse presentdndose ante él. César deja que
Diviciaco continde.

—Hay ciento veinte mil germanos actualmente en terri-
torio secuano.Y han hecho llegar a veinticuatro mil haru-
des, que pretenden quedarse. Aterrorizan a los secuanos
con toda clase de torturas y les piden que se vayan.

—Estd bien, estd bien, pero vosotros sois valerosos.
¢Acaso habéis olvidado que vuestros antecesores inva-
dieron a la poderosa Roma y la pasaron a sangre y fuego?’
No os vais a dejar impresionar ahora por estos bérbaros.
En nombre de la amistad fraterna que me une con algu-
nos de vosotros, velaré por vuestros intereses. Podéis
contar con mi ayuda y mi discrecidn.

Julio César mantiene su palabra y envia un mensajero a
Ariovisto para pedirle una entrevista con el fin de discu-
tir un asunto importante. La misiva que le traen tiene la
siguiente respuesta:

«Si tengo necesidad de César, yo mismo iré en su busca.
Si César tiene necesidad de mf, que venga €l a buscarme.
De todos modos me parece raro discutir asuntos con
César o con Roma en la Galia que me pertenece, puesto
que yo la he conquistado con las armasx».
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La guerra es inevitable. Mediante una amenazadora
carta, Julio César asi se lo hace saber a Ariovisto. La res-
puesta no se hace esperar.

«Nadie se ha medido conmigo, si no ha sido para des-
gracia suya. Julio César puede venir a atacarme cuando le
parezca bien. Comprobara el valor de los invencibles ger-
manos, muy preparados en el manejo de las armas».

—iQuiere la guerra y la va a tener! Labieno, haz acopio
de viveres y que los hombres estén dispuestos para salir

—iPero César, son las dos de la mafana! —responde timi-
damente el lugarteniente.

—iNo importal, la guerra no espera.

En un abrir y cerrar de ojos todo el campamento esta en
pie.Y las legiones, largas, formadas por varios kilémetros de
hombres a caballo, por soldados de infanteria y por carros
todos en fila india, se desplazan por las campifias como si
fuesen una larga cinta tejida por el mismo Marte.

Se hace un alto en Besancon para proveerse de trigo. Al
cabo de cinco dias un prefecto solicita hablar con el general.

—César, todo el campamento estd sobresaltado. Los
mercaderes galos han hecho a los legionarios una des-
cripcién tal de los germanos, que todos, sin excepcion,
tiemblan de miedo y estdn redactando sus testamentos.
Incluso se rumorea que en el momento que ordenes
levantar el campamento, no serds obedecido.

Enseguida, Julio César hace venir a los centuriones.

Con semblante desencajado y la mirada baja, ya estdn
todos delante de él.

—Compafieros en la lucha, jpor qué duddis de vuestro
valor? Es verdad que el enemigo es terrorifico. Bien, ;y
qué? ;No vencimos a los cimbros? ;No sofocamos en Ita-
lia la révuelta de los esclavos armados por Espartaco? Los
helvecios han puesto en dificultades a este enemigo al
que tanto teméis y nosotros les hemos vencido. Los galos




tiemblan delante de los germanos, que les han atacado
por sorpresa y cuando estaban dispersos y cansados de
esperar la batalla después de semanas de emboscada.
Esta técnica ha dado resultado frente a barbaros sin
experiencia, pero no tendrd éxito contra nuestro ejército,
del que la fuerza sois vosotros mismos con vuestro valor.

Los discursos de Julio César siempre infunden valor a
sus tropas.Y esta vez el efecto también es inmediato. Los
hombres aplauden a su jefe.

—iViva César, viva nuestro general, muerte a los germanos!

Una semana después el ejército romano ya se encuen-
tra frente al enemigo. Julio César no ha dejado de enviar
misivas a Ariovisto, con el propdsito de hacerle ceder vy
evitar la guerra. Pero éste muestra una decision inque-
brantable.

Antes del combate, Julio César explora el terreno y sus
alrededores. Ordena montar el campamento y prepara
un plan de batalla.

—Haced salir las tropas y disponedlas en tres lineas.
Esperaremos a que Ariovisto comience la batalla.

—Hace ya cinco dias que esperamos un ataque y estos
barbaros ni se mueven. ;Creen acaso que van a hacer
conmigo lo mismo que hicieron con los galos?

Julio César, impaciente, pregunta a los espias:

—;Por qué no empiezan la batalla?

—Es costumbre entre los germanos que las mujeres con-
sulten la suerte a los ordculos para saber si el momento
del combate ha llegado.Y éstos les dicen que los germa-
nos solo saldrdn victoriosos si atacan con la nueva luna.

—iEstd bien, veremos si esperan a la nueva lunal

Al dia siguiente César pasa a la accidén, obligando a los ger-
manos a defenderse. Al mando de su legidn, sin casco ni
proteccion alguna, da ejemplo de una bravura excepcional.

—iPor Venus, venceremos!




neral romano ha dado la orden. Sus soldados le
y con tal impetu y el enemigo va con tal rapidez a
cuentro que no hay espacio para lanzar las jabalinas.
had con la espada! —grita Julio César.

a rabia dentro, los soldados luchan cuerpo a cuerpo.
ad una falange! —chilla Ariovisto a sus hombres—,
s aguantar el choque.

rmanos se agrupan para hacer frente a las lineas

ncad los escudos! Golpead de arriba abajo —ordena
n el fragor de la batalla.

blio Craso, que estd al mando de la caballeria, se da
gue los germanos estdn ganando el combate por

de los soldados desbordados. Pronto el campo de
es un montdn de cadaveres unos sobre otros.
no le trae un informe:

ar, huyen en direccién al Rin.

ntan alcanzar su territorio. Hay que impedirselo.
la caballeria en su persecucién!

balleria romana da alcance a los supervivientes en
mento en que éstos tratan de cruzar el rio a nado
iante barcas que han encontrado allf mismo. Ario-
forma parte del grupo y consigue escapar. Los
son pasados por las armas.

César acaba de ganar su segunda gran batalla en la
Pero no una batalla cualquiera. Porque son los mis-
alos los que le han pedido intervenir alli donde
s habfan fracasado. Reconocen su superioridad. Han
cho de €l su unico duefio. Pronto lo van a lamentar.
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